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Mission Air

Dzickujemy za wybranie naszej oferty i zakup grzejnika konwektorowego
elektrycznego ATLANTA!

Misja marki Mission Air® jest jasna - tworzyé¢ nowoczesne i ekologiczne
rozwigzania, ktére zapewnig Parnistwu wygode i komfort poprzez dostarczanie
zeroemisyjnych produktéw w zakresie elekirycznego ogrzewania i klimatyzacji.

Jako odpowiedzialna firma dgzymy do minimalizowania negatywnego wptywu na $rodowisko
naturalne, poprzez projektowanie i produkcje wydajnych systeméw, ktére $wietnie wspétpracujq z
odnawialnymi zrédtami energii i zmniejszajq tym samym emisje szkodliwych dla naszej planety
gazdw.

Troska o $rodowisko naturalne to jeden z naszych priorytetéw!

Uwaga!
Nie instaluj i nie uzywaj grzejnika elekirycznego przed uwaznym przeczytaniem niniejszej instrukcji
obstugi. Prosimy o zachowanie niniejszej broszury w celu zapewnienia gwarancji na produkt i
wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE
Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prqdem, przed przeniesieniem, serwisowaniem lub
czyszczeniem nalezy upewnic sie, ze urzqdzenie jest odtgczone od gniazdka elekirycznego.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ W przypadku uszkodzenia przewodu, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis
lub inng odpowiednio wykwalifikowanq osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

+ Upewnij sig, ze napiecie jest zgodne z tym podanym na tabliczce znamionowej urzqdzenia.

+ Upewnij sig, ze urzqdzenie jest wytgczone przed podtgczeniem do zasilania sieciowego.

+ Wylqez zasilanie i odtgcz urzqdzenie z sieci, gdy nie jest uzywane, przed czyszczeniem lub inng
konserwaciq.

+ Aby odtgczyé urzqdzenie, ustaw przetqcznik w pozycji ,OFF”, a nastepnie wyjmij wtyczke z
gniazdka. Nie ciggnij za przewéd.

+ Grzejnik nie moze byé¢ umieszczony bezposrednio pod gniazdem elektrycznym.

+ Aby unikngé przegrzania, nie zakrywaj grzejnika.

+ Urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnoéciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem ze bedg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzqdzenia i zrozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawié sie urzqdzeniem.

+ Czyszczenie i konserwacja nie powinny byé wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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+ Dzieci ponizej 3. roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od urzqdzenia, chyba ze sq
nieustannie nadzorowane. Dzieci od 3 do 8 lat mogq jedynie wigczaé i wylqczaé urzqdzenie,
pod warunkiem ze zostato ono ustawione w swojej normalnej pozycji roboczej i zostaty one
odpowiednio poinstruowane oraz nadzorowane. Dzieci te nie mogq podigczaé, regulowag,
czysci¢ ani przeprowadzaé konserwacji urzqdzenia.

+ Nie uzywaj grzejnika w bezposrednim otoczeniu wanny, prysznica ani basenu oraz unikaj
bezposredniego nastonecznienia.

+ Nie uzywaj urzqdzenia, jeéli kabel lub wtyczka sq uszkodzone.

+ Trzymaj urzqdzenie i przewdd z dala od zrédet ciepta, ostrych przedmiotéw i wszystkiego, co
moze je uszkodzié.

+ Nie uzywaj w miejscach, gdzie przechowywana jest benzyna, farby lub inne tatwopalne ciecze.

+ Tylko do uzytku wewnetrznego.

+ Aby zapobiec pozarowi, nie blokuj wlotéw ani wylotéw powietrza.

+ Nie dotykaj gorqcych powierzchni.

+ Nie wkladaj ani nie dopuszczaj do dostania sie ciat obcych do otworéw wentylacyjnych ani
wylotéw powietrza, poniewaz moze to spowodowaé porazenie prgdem, pozar lub uszkodzenie
urzgdzenia.

+ Zawsze upewnij sig, ze rece sq suche przed obstugq urzqdzenia, przetqcznika lub wtyczki.

+ Nie pozostawiaj urzqdzenia bez nadzoru podczas pracy.

+ Najczestszqg przyczyng przegrzania sq nagromadzenia kurzu lub widkien w urzqdzeniu.
Regularnie usuwaj je za pomocq odkurzacza po odtqczeniu urzqdzenia od zasilania.

+ Nie stawiaj grzejnika na dywanie i nie prowadz przewodu pod dywanem. Utéz przewdd z dala
od miejsc o duzym natezeniu ruchu, aby unikngé potkniecia sie.

+ Nie przechowuj urzgdzenia, dopéki nie ostygnie. Przechowuj je w chtodnym i suchym miejscu.

+ Nie uzywaj urzqdzenia do suszenia ubran.

+ Nie zanurzaj w cieczy ani nie dopuszczaj, by ciecz dostata sie do wnetrza urzqdzenia,
poniewaz grozi fo porazeniem prqdem.

+ Nie uzywaj urzgdzenia na mokrej powierzchni ani w miejscu, gdzie moze wpaséé do wody.

+ Nie siegaj po urzqdzenie, ktére wpadio do wody. Wyltqcz zasilanie i natychmiast odtqcz
wiyczke.

+ Uzywaj urzqdzenia wytgcznie zgodnie z opisem w fej instrukcji. Kazde inne zastosowanie jest
niezalecane przez producenta i moze prowadzié do pozaru, porazenia prqdem lub obrazen.

+ Nie uzywaj urzgdzenia w oknie, poniewaz deszcz moze spowodowaé porazenie prgdem.

+ Nie przechowuj urzqdzenia w pudetku lub zamknigtej przestrzeni, dopéki catkowicie nie
ostygnie.

+ Nie uzywaj tego urzqdzenia jako sprzetu grzewczego dla zwierzqt ani roélin.

+ UWAGA — Niektére czesci tego produkiu mogq sie bardzo nagrzewaé i powodowaé oparzenia.
Nalezy zachowaé szczegélng ostrozno$é w obecnosci dzieci i oséb wrazliwych.

« OSTRZEZENIE: Aby unikngé zagrozenia zwigzanego z przypadkowym zresetowaniem
termicznego wytgcznika bezpieczenistwa, urzgdzenie nie moze by¢ zasilane przez zewnetrzne
urzqdzenie przetqczajqce, takie jak programator czasowy, ani podiqczone do obwodu, kiéry jest
regularnie wigczany i wytqczany przez zaktad energetyczny.
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BUDOWA URZADZENIA

1.Przednia ostona

2.Panel sterowania

3. Wylot cieptego powietrza
4.Dodatkowy wylot cieptego powietrza
5.Tylna ostona

6.Przefqcznik zasilania

7 .Noézki

MONTAZ URZADZENIA

Ostrzezenie! Przed uzyciem grzejnika upewnij sie, ze obie nézki zostaly zamontowane, aby
zachowaé odpowiedni odstep od podfoza.
1. Wyimij urzgdzenie oraz wszystkie elementy akcesoryjne z opakowania i sprawdz, czy nie noszq
$ladéw uszkodzeri.
2.0Odwré¢ gtéwng jednostke, a nastepnie zamontuj dwie nézki za pomocq dotgczonych czterech
$rub ST4 * 16.
3.Po zakoriczeniu montazu ustaw grzejnik na stabilnej, réwnej powierzchni — urzqdzenie jest

gotowe do uzycia.
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PANEL STEROWANIA PILOT STEROWANIA

2w &
TEMP SE

03¢

Time i2h 55m

1.Przycisk ON/OFF

2.Zmiany jednostki temperatury °F/°C
3.Zmiana trybu pracy

4.Przycisk wentylatora

5.Przyciski zmiany wartosci

6.Timer

*Pilot sterowania zasilany jest pojedynczq baterig CR2032V, dotqczong do zestawu.

OBStUGA URZADZENIA

Ostrzezenie! Upewnij sie, ze grzejnik znajduje sie w odpowiedniej odlegtoéci od écian, mebli lub
innych urzgdzen. Minimalna odlegto$¢ powinna wynosié co najmniej 1,5 m z przodu oraz z bokéw
urzqdzenia, aby wykluczyé ryzyko pozaru.
1.Podtqcz wtyczke do odpowiedniego gniazdka sieciowego 220-240 V~ 50/60Hz.
2.Wilqcz urzqdzenie, naciskajgc gtéwny przetqeznik zasilania na pozycie ON. Na wyswietlaczu
pojawi sie aktualna temperatura w pomieszczeniu. Nastepnie nacisnij przycisk ON/OFF na
panelu sterowania lub pilocie, aby uruchomié urzqdzenie
3.W trybie mocy 1000W/1300W/2300W, naciénij przycisk ,+" lub ,-", aby zwiekszy¢ lub
zmniejszyé ustawiong temperature. Grzanie rozpoczyna sig¢, gdy temperatura otoczenia jest o
2 °C nizsza niz ustawiona temperatura. Ogrzewanie zatrzyma sie po osiggnieciu ustawionej
temperatury. Zakres ustawiania temperatury wynosi 5-37°C.
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Mission Air

4. Nacisnij przycisk zmiany trybu pracy, aby zmieni¢ moc z jakq pracuje urzqdzenie:

+ 1 nacisniecie: ogrzewanie z mocg 1000W;

+ 2 naci$niecia: ogrzewanie z mocqg 1300W;

+ 3 naciéniecia: ogrzewanie z mocq 2300W;

+ 4 nacisniecia: tryb ochrony przed mrozem. Po jego wyborze zapali si¢ odpowiednia ikona. Jesli
temperatura otoczenia spadnie ponizej 5°C, wigczy sie grzatka 1000W, a ikona ,1000W”
zapali sie.

5. Naciénij przycisk funkeji Timer aby ustawié czas, po ktérym urzqdzenie wytqczy sie automatycznie
(zakres ustawien wynosi 1-24h). Kazde kolejne naciéniecie klawisza spowoduje zwigkszenie czasu o
Th.

6. Naciénij przycisk wentylatora, aby wiqczy¢ lub wylqgczy¢ te funkcje. W momencie pracy
wentylatora, na ekranie pojawi sie odpowiednia ikona. W trybie ochrony przed mrozem wentylator
wyltqczy sie automatycznie.

7. Naciénij przycisk zmiany jednostki temperatury, aby przetqczyé wyswietlanie temperatury miedzy
stopniami Fahrenheita a Celsjusza.

KONSERWACJA, CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

1.Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy odtqczy¢ wiyczke przewodu zasilajgcego od zrédta
zasilania. Czynnosci konserwacyjne mozna rozpoczqé po uptywie 10 minut od schtodzenia
urzqgdzenia.

2.Kurz z powierzchni nalezy usuwaé migkkq $ciereczkq. W przypadku silnych zabrudzer mozna
uzyé mieszanki wody i neutralnego detergentu o temperaturze ponizej 50°C - zwilzy¢ niq migkkg
$ciereczke, przefrze¢ powierzchnig, a nastepnie osuszy¢.

3.Nie nalezy stosowa¢ do czyszczenia benzyny, wody utlenionej, rozciedczalnikédw ani innych
substancji mogqcych uszkodzi¢ powierzchnie, poniewaz mogg one wchodzié w reakcje z
grzejnikiem i powodowaé odbarwienia.

4.Gdy produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odigczy¢é wiyczke zasilania oraz
owing¢ urzqdzenie, aby zapobiec osadzaniu sie kurzu wewngtrz.

5.Podczas przechowywania urzqdzenia nalezy upewnié sig, ze jest ono schtodzone, suche,
odpowiednio zapakowane i przechowywane w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, aby
zapobiec jego uszkodzeniu.

6.W przypadku awarii lub nieprawidtowego dziatania urzqdzenia nalezy odigczyé je od zasilania
i skontaktowad sie z autoryzowanym serwisem.
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Mission Air

ZASILANIE 220-240V, 50-60Hz

MOC ZNAMIONOWA 1000W / 1300W/ 2300W
SZEROKOSC URZADZENIA 685 mm

WYSOKOSCE URZADZENIA 435 mm

GLEBOKOSC URZADZENIA 220 mm

WAGA NETTO 45kg

OCHRONA PRZED PRZEGRZANIEM tak

TIMER tak

STEROWANIE panel sterowania / pilot sterowania
DLUGOSC PRZEWODU ZASILAJACEGO 1.7 m

Zgodnie z dyrektywq Europejskq 2002/96/WE po zakorczeniu okresu eksploatacji produktu nie nalezy

wyrzucaé wraz z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Urzqdzenie musi zosta¢ dostarczone do

odpowiednich punktéw zbiérek. Niektére chemikalia zawarte w elementach elektrycznych /

elektronicznych urzqdzenia lub bateriach mogq by¢ szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, a

prawidfowa utylizacja pozwala unikngé tych negatywnych konsekwencii. Skonsultuj sie z lokalnymi

jednostkami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat dostepnych opcii recyklingu
[ ] i / lub usuwania. Obowigzek ten oznaczony jest symbolem przekreslonego kosza na $mieci.
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Mission Air

+ Producent zapewnia 24 miesigczny okres gwarancyjny produktu, na ktérym wydana jest niniejsza
karta gwarancyijna.

+ Niniejszg gwarancjq objete sq ukryte wady materiafowe, lub konstrukcyjne urzqdzenia
uniemozliwiajgce jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.

+ Maksymalne roszczenie gwarancyjne jest réwne jednokrotnej wartoici zakupu urzqdzenia
zakwalifikowanego przez Gwaranta do wymiany. Gwarant nie ponosi zadnych dalszych
kosztéw spowodowanych wadliwg pracq urzqdzenia.

+ Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym bedq usuwane bezptatnie w terminie 14 dni
roboczych, liczqc od dnia dostarczenia towaru do siedziby firmy. Nie dotyczy to usterek
wymienionych w dalszych punktach.

+ Wszelkie zmiany zapiséw w Karcie Gwarancyinej oraz $lady przerébek lub préb dokonania
zmian konstrukcyjnych produktu oraz samodzielnych napraw poza autoryzowanym serwisem, a
takze uzytkowania produktu, w szczegdlnosci niedbatym obchodzeniem sig, wystawianiem na
dziatanie cieczy, wilgoci, narazeniem na korozje lub utlenianie, ujawnione w trakcie wykonania
serwisu gwarancyjnego, powodujq, ze gwarancja przestaje obowigzywadé.

+ Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku naruszenia plomby gwarancyjnej lub numeru
fabrycznego.

+ Produkt jest objety gwarancjq doorto-door na terenie Polski, a wiec w przypadku uznanej
reklamacii transport do serwisu odbywa sie kurierem na koszt producenta. Reklamacije zgtaszamy
poprzez formularz serwisowy znajdujqcy sie na stronie internetowej producenta.

« Transport urzqdzenia do serwisu spoza Polski odbywa sie na koszt uzytkownika.

» Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z podpisang kartq gwarancyjng oraz
dowodem zakupu produktu (paragon, faktura).

+ Urzqdzenie nalezy odpowiednio zapakowaé i przygotowaé dla kuriera. Serwis nie ponosi
odpowiedzialnoéci za uszkodzenia w transporcie wynikajgce z nieodpowiednio zapakowanej
przesytki.

+ W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej gwarancji fowar, w stanie
niezmienionym, zostanie odestany na koszt kupujgcego.

+ Wszelka korespondencija, zwroty, reklamacje, powinny byé kierowane na adres serwisu podany
na naszej stronie.

+ Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowq.

» Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakoéci produkiu spowodowanego normalnym procesem
zuzycia i ponizszych przypadkéw:

1. mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nim wady

2.uszkodzenia i wady powstate na skutek:

o niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjq uzytkowania, przechowywania i konserwacji,

o uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna
wilgog, zbyt wysoka, lub zbyt niska temperatura, nastonecznienie, itp.),

o samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw,
przerdbek lub zmian konstrukeyjnych,

o podigczeniem dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu,

o nieprawidtowego napiecia zasilajgcego, przepiecia w instalacii zasilajgce;.
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Thank you for choosing our offer and purchasing the ATLANTA electric convector
heater!

The mission of the Mission Air® brand is clear - to create modern and ecological
solutions that will provide you with convenience and comfort by providing zero-
emission products in the field of electric heating and air conditioning.

As a responsible company, we strive to minimize the negative impact on the natural environment by
designing and manufacturing efficient systems that work well with renewable energy sources and thus
reduce the emission of gases harmful to our planet.

Caring for the natural environment is one of our priorities!

Attention!
Do not install or use the electric heater before reading this instruction manual carefully. Please keep this
booklet for product warranty and future reference.

WARNING
To avoid the risk of fire or electric shock, ensure that the appliance is unplugged from the electrical
outlet before moving, servicing or cleaning.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION
If the cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or other suitably
qualified person in order to avoid a hazard.

+ Make sure the voltage matches that stated on the appliance's rating plate.

+ Make sure the device is turned off before connecting to mains power.

+ Turn off the power and unplug the appliance from the mains when not in use and before cleaning
or other maintenance.

+ To disconnect the device, set the switch to the "OFF" position, then remove the plug from the
socket. Do not pull on the cord.

+ The radiator must not be placed directly under an electrical socket.

+ To avoid overheating, do not cover the radiator.

+ The appliance can be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge, provided that they
are supervised or instructed in the safe use of the appliance and understand the risks involved.
Children should not play with the appliance.

+ Cleaning and maintenance should not be performed by children without supervision.
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Mission Air

Children under 3 years of age should be kept away from the appliance unless they are constantly
supervised. Children between 3 and 8 years of age may only switch the appliance on and off,
provided that it has been placed in its normal operating position and have been given appropriate
instructions and supervision. They must not connect, regulate, clean or perform maintenance on the
appliance.

Do not use the heater in the immediate vicinity of a bathtub, shower or swimming pool and avoid
direct sunlight.

Do not use the appliance if the cable or plug is damaged.

Keep the device and cable away from heat sources, sharp objects and anything that may damage
them.

Do not use in areas where gasoline, paint or other flammable liquids are stored.

For internal use only.

To prevent fire, do not block air inlets or outlets.

Do not touch hot surfaces.

Do not insert or allow foreign objects into the vents or air outlets, as this may cause electric shock,
fire or damage to the product.

Always make sure your hands are dry before handling an appliance, switch or plug.

Do not leave the device unattended while operating.

The most common cause of overheating is a build-up of dust or fibers in the device. Regularly
remove them with a vacuum cleaner after unplugging the device.

Do not place the heater on carpet or run the cord under carpet. Route the cord away from high-
traffic areas to avoid tripping.

Do not store the device until it has cooled down. Store it in a cool, dry place.

Do not use the appliance to dry clothes.

Do not immerse in liquid or allow liquid to enter the interior of the device as this may cause electric
shock.

Do not use the device on a wet surface or in a place where it may fall into water.

Do not reach for a device that has fallen into water. Turn off the power and disconnect the plug
immediately.

Use the device only as described in this manual. Any other use is not recommended by the
manufacturer and may result in fire, electric shock or injury.

Do not use the device near a window, as rain may cause electric shock.

Do not store the appliance in a box or enclosed space until it has completely cooled down.

Do not use this appliance as a heating device for animals or plants.

ATTENTION: Some parts of this product can become very hot and cause burns. Use extra caution
around children and sensitive individuals.

WARNING: To avoid a hazard due to accidental resefting of the thermal cut-out, this appliance
must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a
circuit that is regularly switched on and off by the power supply company.

ENG



DEVICE ASSEMBLY

DEVICE CONSTRUCTION

1.Front cover
2.Control panel

3.Warm air outlet

4. Additional warm air outlet
5.Rear cover

6.Power switch

7 .Feet

INSTALLING THE DEVICE

Warning! Before using the heater, make sure that both feet are fitted to maintain the correct clearance

from the ground.
1.Remove the device and all accessories from the packaging and check for any signs of damage.
2.Turn the main unit over, then install the two legs with the included four ST4*16 screws.

3.0nce assembly is complete, place the radiator on a stable, even surface — the device is ready for

use.
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Mission Air

CONTROL PANEL REMOTE CONTROL

2w &
TEMP SE

03¢

Time i2h 55m

1.ON/OFF button

2.Temperature unit changes °F/°C
3.Change of working mode
4.Fan button

5.Value change buttons

6. Timer

*The remote control is powered by a single CR2032V battery, included in the set.

OPERATION OF THE DEVICE
Warning! Make sure the heater is positioned at a sufficient distance from walls, furniture or other
appliances. The minimum distance should be at least 1.5 m in front and on the sides of the appliance
to exclude the risk of fire.
1.Connect the plug to a suitable 220-240 V~ 50/60Hz mains socket.
2.Turn on the device by pressing the main power switch to the ON position. The current room
temperature will be displayed. Then press the ON/OFF button on the control panel or remote
control fo start the device
3.In TOOOW/1300W/2300W power mode, press the "+" or "-" button to increase or decrease the
set temperature. Heating starts when the ambient temperature is 2 °C lower than the set
temperature. Heating will stop when the set temperature is reached. The temperature setting range

is 5-37°C.
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MAINTENANCE CLEANING AND STORAGE w .
Mission Air

4. Press the operating mode change button to change the power at which the device operates:

+ 1 press: heating at 1000W;

+ 2 presses: heating at 1300W;

+ 3 presses: heating at 2300W;

+ 4 presses: frost protection mode. After selecting it, the corresponding icon will light up. If the
ambient temperature is below 5°C, the T000W heater will turn on and the "1000W" icon will
light up.

5. Press the Timer button fo set the time after which the device will automatically turn off (setting range
is 1-24h). Each subsequent press of the button will increase the time by 1h.

6. Press the fan button to turn on or off this function. When the fan is working, the corresponding icon
will appear on the screen. In frost protection mode, the fan will turn off automatically.

7. Press the temperature unit change button to switch the temperature display between Fahrenheit and
Celsius.

MAINTENANCE, CLEANING AND STORAGE

1.Before starting maintenance, disconnect the power cord plug from the power source. Maintenance
operations can be started after 10 minutes after the device has cooled down.

2.Dust from the surface should be removed with a soft cloth. In case of heavy dirt, you can use a
mixture of water and neutral detergent at a temperature below 50°C - moisten a soft cloth with it,
wipe the surface and then dry.

3.Do not use gasoline, hydrogen peroxide, thinners or other substances that may damage the surface
for cleaning, as they may react with the radiator and cause discoloration.

4.When the product will not be used for a long time, unplug the power plug and wrap the product to
prevent dust from accumulating inside.

5.When storing your device, ensure it is cool, dry, properly packaged and kept in a dry, well-
ventilated area to prevent damage.

6.1n the event of a breakdown or improper operation of the device, disconnect it from the power
supply and contact an authorized service center.
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TECHNICAL SPECIFICATION

POWER SUPPLY

RATED POWER

WIDTH OF THE DEVICE

HEIGHT OF THE DEVICE

DEPTH OF THE DEVICE

220-240V, 50-60Hz
1000W / 1300W/ 2300W
685 mm
435 mm
220 mm
4.5 kg
yes
yes
control panel / remote control

1.7 m

In accordance with European Directive 2002/96/EC, this product must not be disposed of with unsorted
municipal waste at the end of its useful life. The device must be delivered to appropriate collection points.
Some chemicals contained in the electrical / electronic components of the device or batteries can be
harmful to the environment and human health, and correct disposal helps to avoid these negative
consequences. Consult your local waste management office for information on available recycling and / or
disposal options. This obligation is indicated by the crossed-out wheelie bin symbol.

NET WEIGHT

OVERHEATING PROTECTION

TIMER

CONTROL

POWER CORD LENGTH
|
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WARRANTY CONDITIONS F
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+ The manufacturer provides a 24-month warranty period for the product for which this warranty
card is issued.

« This warranty covers hidden material or construction defects of the device that prevent its use in
accordance with its intended purpose.

+ The maximum warranty claim is equal to the onetime purchase value of the device qualified by the
Guarantor for replacement. The Guarantor shall not bear any further costs caused by the faulty
operation of the device.

« Product defects revealed during the warranty period will be removed free of charge within 14
working days, counted from the date of delivery of the goods to the company's headquarters. This
does not apply to defects listed in the following points.

+ Any changes to the provisions in the Warranty Card and traces of alterations or attempts to make
structural changes to the product and independent repairs outside an authorized service center, as
well as use of the product, in particular negligent handling, exposure to liquids, moisture, corrosion
or oxidation, revealed during the warranty service, result in the warranty becoming null and void.

+ The warranty becomes void if the warranty seal or serial number is damaged.

+ The product is covered by a doorto-door warranty in Poland, so in the event of a recognized
complaint, transport to the service is carried out by courier at the manufacturer's expense. The
complaint is submitted via the service form located on the manufacturer's website.

« Transport of the device to the service center from outside Poland is at the user's expense.

+ The condition for repair is to deliver the product with a signed warranty card and proof of
purchase of the product (receipt, invoice).

+ The device must be properly packed and prepared for the courier. The service is not responsible for
damage during transport resulting from an improperly packed shipment.

+ If any of the conditions of this warranty are not met, the goods will be returned in unchanged
condition at the buyer's expense.

+ All correspondence, returns, and complaints should be sent to the service address provided on our
website.

« The warranty for the sold consumer goods does not exclude, limit or suspend the buyer’s rights
resulting from the non-conformity of the goods with the contract.

+ The warranty does not cover deterioration of the product caused by normal wear and tear and the

following cases:

.mechanical damage to the product and the defects caused by it

.damage and defects resulting from:

+ improper or inconsistent with the instructions for use, storage and maintenance,

+ using or leaving the product in inappropriate conditions (excessive moisture, too high or too low
temperature, sunlight, etc.),

+ unauthorized repairs, alterations or structural changes (performed by the user or other
unauthorized persons),

+ connecting additional equipment other than that recommended by the product manufacturer,

« incorrect supply voltage, overvoltage in the power supply installation.
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WARRANTY CARD Mission Air

BRAK NINIEJSZEGO DOKUMENTU POWODUJE UTRATE GWARACNJI
LACK OF THIS DOCUMENT WILL RESULT IN LOSS OF WARRANTY

NA URZADZENIE ELEKTRYCZNE
FOR AN ELECTRIC DEVICE

NAZWA URZADZENIA GRZEJNIK KONWEKTOROWY ELEKTRYCZNY
DEVICE NAME Electric convector heater

SYMBOL URZADZENIA

DEVICE SYMBOL ATLANTA 2300W

NUMER FABRYCZNY
SERIAL NUMBER

NABYWCA
PURCHASER
NAZWA FIRMY
COMPANY NAME
ADRES
ADDRESS
TELEFON
PHONE NUMBER
SPRZEDAWCA
SELLER
Data sprzedazy Pieczgtka sprzedawcy

Date of sale
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